SUZUKI MOTOR POLAND

INSTRUKCJA OBSLUGI

MOTOCYKLA

GSX-R 750

Powyzsza instrukcja obstugi powinna by¢ traktowana jako cze$¢ motocykla 1 towarzyszy¢ mu
zaréwno podczas odsprzedazy, jak réwniez wypozyczenia. Zawarte w instrukcji wskazéwki
dotyczace bezpieczenstwa, informacje o prawidlowym uzytkowaniu motocykla oraz porady
dotyczace eksploatacji powinny byé przedmiotem wnikliwej lektury przed rozpoczeciem jazdy
zakupionym motocyklem.




UWAGA

Wazne informacie o docieraniu motocykla.

Pierwsze 1.600 km jest najwazniejsze dla trwalo$ci Pafstwa motocykla. Pojazdy Suzuki
produkowane sg w oparciu o wysoko rozwinieta technologie i przy wykorzystaniu materialow
najwyzszej jakosci. Prawidlowe dotarcie zapewnia optymalne wzajemne dopasowanie Si¢
wspélpracujacych elementéw, a co za tym idzie powoduje wydluzenie zywotnoSci i
bezawaryjnosci jednosladu.

Przy zachowaniu szczegdlnej ostrozno$ci w okresie docierania motocykla, jego niezawodnos¢ i
zdolno$ci uzytkowe pozostaja nienaruszone. Szczegdlnie waznym jest, aby silnik, podczas pracy w
tym okresie, nie byl zbyt przecigzany. Szczegdlowe informacje o docieraniu pojazdu znajda
Panstwo w rozdziale: Docieranie.

OSTRZEZENIE, UWAGA, WAZNE.

Prosimy przeczyta¢ ten podrecznik i stosowaé si¢ do zawartych w nim zalecefi. W niniejszej
ksiazeczce wyrazeniaz OSTRZEZENIE, UWAGA, WAZNE beda uzywane w nastepujacy
Sposob.

OSTRZEZENIE
Dotyczy osobistego bezpieczefistwa. Niestosowanie si¢ do podanych tu wskazéwek oznacza
niebezpieczenstwo dla zdrowia.

UWAGA
Nalezy bezwzglednie przestrzegaé podanych ponizej zasad w celu ochrony pojazdu.

WAZNE
Pod tq nazwq znajdujq sie porady ulatwiajqce obstuge i pielegnacje maszyny.




PRZEDMOWA

Dzigkujemy, ze wybrali Pafstwo firme¢ SUZUKI. To my skonstruowaliémy, przetestowaliSmy i
wyprodukowali$my ten motocykl wedlug najnowszych osiagnigé techniki, aby zapewni¢ Pafistwu
wiele przyjemnych, beztroskich i bezpiecznych kilometrow jazdy.

Jazda motocyklem lub skuterem nalezy do najpigkniejszych dziedzin sportu i Zeby pozostala samg
przyjemnos$cia, nalezy - jeszcze przed odbyciem pierwszej jazdy - zapoznal si¢ z informacjami
zawartymi w niniejszej instrukeji obstugi.

W ksigzeczce tej znajda Panstwo wskazowki do wilasciwej pielegnacji i obstugi motocykla.
Dokladne postgpowanie wedlug tych zalecen zagwarantuje dlugie i niezaklocone uzytkowanie
Waszego pojazdu. Autoryzowani dealerzy SUZUKI dysponuja wyszkolonymi i do$wiadczonymi
mechanikami, ktérzy przy uzyciu odpowiednich narzedzi i przyrzadoéw zagwarantuja najlepszy
Serwis.

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Wszystkie informacje, szkice, zdjecia i dane, zamieszczone w tej ksiaZeczce, opieraja si¢ na
informacjach dotyczacych produktu, ktére byly aktualne w momencie jej druku. Ulepszenia 1 inne
zmiany mogg jednakze szybko doprowadzi¢ do tego, ze zawartos$¢ tego podrecznika, nie bedzie
dokladnie odpowiadata produktowi.

SUZUKI zastrzega sobie w kazdej chwili prawo do zmian.

Prosimy zauwazyé, ze podrecznik ten opisuje wszystkie wersje wyposazeniowe rozprowadzane
we wszystkich regionach sprzedazy. Model, ktory Pafistwo posiadacie moze byé seryjnie inaczej
przygotowany i odbiega¢ od opisanego w niniejszym podreczniku.




SPIS TRESCI
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INFORMACIJE DLA UZYTKOWNIKA
Korzystanie z akcesoriow i wskazowki bezpieczenstwa

Istnieje bardzo wiele akcesoriow, ktore sprzedawane sg posiadaczom motocykli SUZUKI. Firma
SUZUKI nie ma zadnego wplywu na ich jakos$¢ i uzytecznos¢. Korzystanie z nieodpowiednich
akcesori6w moze negatywnie wplyngé na bezpieczenstwo jazdy. SUZUKI nie jest w stanie
sprawdzi¢ wszystkich dostepnych na rynku akcesoriow lub ich czesci. Panstwa dealer moze
dopoméc w wyborze odpowiednich akcesoriéw 1 wlasciwie je zamontowa¢.

Nalezy zachowaé szczegélng ostrozno$é przy wyborze i montowaniu akcesoriow w motocyklu.
Ponizej podajemy kilka ogélnych porad, ktére beda Pafistwu pomocne przy podejmowaniu decyzji
dotyczacych wyposaZzenia motocykla w akcesoria.

OSTRZEZENIE

Uzywanie nieodpowiednich akcesoriow oraz dokonywanie jakichkolwiek modyfikacji moze staé
si¢ przyczyng obnizenia bezpieczefistwa 0s6b uzywajgcych motocykla lub tez doprowadzi¢ do
wypadku.

Nigdy nie mozna dokonywa¢ modyfikacji instalujac niewlasciwe lub zlej jakoSci akcesoria. Nalezy
dokladnie zapoznaé si¢ ze wskazdwkami i instrukcjami dotyczacymi modyfikacji i akcesoriow,
zawartymi w powyzszej instrukcji. Zaleca si¢ uzywanie wylgeznie oryginalnych akcesoriow Suzuki
lub ich odpowiednikéw przetestowanych, zaprojektowanych do odpowiedniego typu motocykla.
W przypadku watpliwosci co do wyboru akcesoriow nalezy skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym
dealerem Suzuki, ktéry pomoze w dobraniu odpowiednich akcesoriow.

1) Nigdy nie wolno przekracza¢ dopuszczalnego cigzaru catkowitego (G.V.W.). G.V.W. jest to
calkowita waga obejmujaca sume ciezaréw: motocykla, kierowcy, bagazu 1 akcesoriow. Przy
wyborze akcesoriéw nalezy braé pod uwage zaréwno ich cigzar, jak i cigzar kierowcy. Montaz
akcesoridw moze ograniczy¢ bezpieczenstwo jazdy oraz fatwo$é kierowania.

G.V.W.(Gross Vehicle Weight) : 380 kg

przy cisnieniu w oponach (pomiar przy zimnych oponach):
e przod: 2.50 kg/em’

o tyk 2.50 kg/cm®

2) Jezeli motocykl ma zostaé zatadowany, czy tez majg by¢ zamontowane dodatkowe akcesoria
ujemnie wplywajace na aerodynamike motocykla, to zardéwno fadunek jak i akcesoria powinny by¢
umieszczone tak nisko, jak to jest mozliwe. Wysoko polozony Srodek cigzkosci jest niebezpieczny
i utrudnia prowadzenie motocykla. Stelaze i inne przystawki musza by¢ dobrze zamocowane.
Ladunek powinien by¢ rozlozony réwnomiernie na obydwie strony 1 dobrze przymocowany.



3) Nalezy upewni¢ sig, czy przy pokonywaniu zakretow bedzie istniat bezpieczny odstep migdzy
bagazem, a ziemig.

4) Akcesoria, ktére mocuje si¢ na kierownicy lub widelcu kol przedniego rOwniez oznaczaja
dodatkows, mase, ktora powoduje zmniejszenie sprawnosci ukladu. Dlatego tez nie zaleca si¢
mocowania zbednych elementéw na opisanej czesci motocykla.

5) Stabilnoé¢ motocykla moze zosta¢ naruszona przy przeciwnym wietrze lub podczas
wyprzedzania przez inne pojazdy. Zle zamocowane lub Zle skonstruowane przystawki (bagazniki,
uchwyty) moga w takich sytuacjach spowodowa¢ istotne pogorszenie bezpieczenstwa jazdy.
Dlatego tez nalezy zachowaé szczegdlna starannos¢ przy wyborze i montazu akcesoriow.

6) Niektore akcesoria wypieraja prowadzacego z jego normalnej pozycji siedzacej 1 tym samym
ograniczaja mu swobode ruchow.

7) Akcesoria elektryczne oznaczaja dodatkowe obciazenie dla systemu elektrycznego motocykla,
a w szczegolnosci dla wiazki kablowej. Nalezy sobie zda¢ sprawg z nastepstw 1 niebezpieczenstw
nieoczekiwanej przerwy w dostawie pradu z powodu przecigzZenia.

Jezeli transportuja Panstwo na motocyklu takze bagaz, to nalezy umiesci¢ go tak plasko i tak
szczelnie przy maszynie, jak tylko jest to mozliwe. Niewlasciwie umocowany ladunek moze
zmieni¢ whasnosci jezdne pojazdu i zagrozi¢ bezpieczefistwu ruchu. Wielkos¢ fadunku moze
réwniez zaklécié aerodynamike i reakcje motocykla. Bagaz na motocyklu powinien by¢ zawsze
dobrze umocowany i rOwnomiernie rozmieszczony.

Modyfikacje

Poprzez wymontowanie oryginalnych czesci lub przeprowadzenie innych zmian w motocyklu,
mogg zostaé naruszone przepisy ruchu drogowego, jak réwniez moze zmniejszy¢ 8i¢
bezpieczenstwo jazdy.

Zasady bezpiecznej jazdy dla motocyklistow

Jazda motocyklem jest olbrzymia przyjemnofcia. Ulica nalezy do Panstwa - ale pod jednym
warunkiem - nalezy byé zawsze $wiadomym grozacych nam niebezpieczenstw. W zwiazku z tym
nalezy zawsze przestrzegaé kilku waznych regut.

Zawsze nalezy jezdzi¢ w kasku ochronnym.
Bezpieczna jazda zaczyna si¢ od zalozenia kasku. Jest on nieodlacznym elementem jazdy
motocyklem. Nalezy takze uzywa¢ oslon na oczy.

Nalezy si¢ odpowiednio ubieraé.
Szeroka, modna odziez moze okazaé si¢ podczas jazdy motocyklem niewygodna, a nawet
niebezpieczna. Przed wyruszeniem w droge nalezy dobra¢ odpowiedni stréj do jazdy motocyklem.




Nalezy sprawdzi¢ motocykl przed jazdg.

Prosimy stosowaé si¢ do zalecen z rozdziatu "Sprawdzanie przed jazda" znajdujacego si¢ W
niniejszym podreczniku. Nie powinni Panstwo bagatelizowaé dokladnego sprawdzenia motocykla
zaréwno dla bezpieczefistwa wiasnego, jak i pasazera oraz innych uzytkownikéw drogi.

Nalezy dokladnie zapozna¢ si¢ z motocyklem.

Panstwa zdolno$ci i wiedza techniczna sa podstawa bezpiecznej jazdy. Przede wszystkim nalezy
dokladnie zapoznaé sig z maszyna i jej wlasnosciami jezdnymu.

Nalezy zawsze jezdzié tak, aby nie przekroczyé granic wiasnych mozliwosci, co znacznie
zmniejszy ryzyko wypadku.

Jazda motocyklem w dni deszezowe.

Mokre nawierzchnie sa niebezpieczne i przy przyspieszaniu nalezy uwazaé, aby nie utracié
przyczepnosci kot Nalezy zachowaé wystarczajacy odstep w stosunku do pojazdu jadacego przed
Panstwem. Trzeba pamietaé, ze na mokrej nawierzchni droga hamowania wydluza sie. Nalezy
zmniejszy¢ szybkosé za kazdym razem, gdy maja Pafistwo watpliwosci co do stanu nawierzchni.

Polozenie numeru seryjnego.

Numer seryjny ramy (1) jest wybity na gléwce ramy.
Numer seryjny silnika (2) znajduje si¢ na obudowie skrzyni korbowe;.

Numery te maja znaczenie przy rejestrowaniu maszyny i zamawianiu czesci zamiennych.
Prosze wpisaé tutaj numery seryjne

Nr ramy [ J

Nr silnika | |




ROZMIESZCZENIE WSKAZNIKOW, ELEMENTOW STEROWANIA I WYPOSAZENIA

® @@ @e® © ©®® ®

1. dzwignia sprzegla
2. lewy przelacznik kierownicy

3. dZwignia ssania

4. zestaw kontrolek

5. obrotomierz

6. stacyjka

7. zbiorniczek pltynu hamule. przedniego h-ca
8. prawy przefacznik kierownicy

9. manetka gazu

10. dzwignia hamulca przedniego

11. korek wlewu paliwa
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. $ruby regulacyjne napiecia wstgpnego sprezyny oraz thumienia przy odbiciu
. filtr powietrza

zbiorniczek wyréwnawcezy plynu chlodzacego

sruba regulacyjna wolnych obrotow

$ruba regulacyjna sily thumienia na dobiciu tylnego zawieszenia
akumulator

zamek siedzema

bezpiecznik giowny

zestaw narzedzi

uchwyt na kask

$ruba regulacyjna sily thumienia na dobiciu przedniego zawieszenia
dzwignia zmiany biegéw

§ruba regulacyjna sily tlumienia na odbiciu tylnego zawieszenia
podnozki kierowcy

n6zka boczna

podno6zki pasazera




28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

zbiorniczek pltynu hamulc. tylnego h-ca

wihacznik $wiatla hamulca tylnego

korek wlewu oleju

$wiece zaplonowe

bezpieczniki

pedat hamulca tylnego

okienko kontrolne poziomu oleju silnikowego
korek spustowy oleju

filtr oleju
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ELEMENTY OBSLUGI

Motocyk! ten jest wyposazony w dwa takie same kluczyki Jeden z nich nalezy schowa¢ w
bezpiecznym miejscu.

Kluczyki wlacznika zaplonu sq oznaczone numerem identyfikacyjnym. Ulatwi to zambwienie
(w razie koniecznosci) kluczyka zastepczego.
Prosimy o wpisanie ponizej numeru kluczyka:

Nr kluczyka |

Wiaeznik zaplonu (stacyjka)

Pozycja "off" - wylaczone. Wszystkie obwody elektryczne sq przerwane.

Pozycja "on" - wiaczone. Obwod zaplonowy jest zamkniey 1 silnik moze zostaé
uruchomiony. Kluczyk nie moze zostaé wyciagniety.

Pozycja "lock" - blokada. Aby zablokowaé kierownice nalezy przekrecic ja catkowicie
w lewo. Nastepnie nalezy wlozy¢ kluczyk, przekrecié go do pozyeii
"lock" i wyjaé. Kierownica zostala zablokowana. Wszystkie obwody
elektryczne sq przerwane.

Pozycja "P" - parkowanie. Przy parkowaniu motocykla nalezy przekreci¢ kierownice

catkiem w lewo. Nastepnie nalezy przekrecié kluczyk do pozycji "P" 1
wyciagnaé. W tym potozeniu dodatkowo zapalone sa $wiatla postojowe.
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UWAGA:

o chege zablokowaé kierownice nalezy uprzednio zadbaé o stabilne ustawienie pojazdu

e nie nalezy probowaé pchaé¢ motocykla z zablokowang kierownica, gdyz grozi to utraty
rownowagi i przewréceniem.

¢ nalezy zatrzymaé motocykl i postawié¢ go na nézce boeznej lub stojaku centralnym zanim
zablokujemy kierownicg. Nigdy nie wolno pchaé¢ motocykla w sytuacji, gdy ma
zablokowang kierownice.

WAZNE
Aby zminimalizowaé ryzyko kradziezy, otwér na kluczyk powinien zostaé zakryty pokrywq (patrz

rys.).

Przekreé kluczyk wiacznika zaptonu do pozycji LOCK i zmiefi pozycje otworu na kluczyk w
momencie, gdy odchodzisz od motocykla.

Pozycja kluczyka wiiadanego do stacyjki musi by¢ dopasowana do pozycji, w jakiej znajduje sie
pokrywa otworu na kluezyk.
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Zestaw zegarow

Po wiaczeniu stacyjki wskazéwka obrotomierza, lampki kontrolne oraz wyswietlacz zostaja
uruchomione w celu sprawdzenia poprawnosei ich funkcjonowania:

1. wskazéwka obrotomierza obraca si¢ do potozenia maksymalnego iz powrotem.

2. wszystkie segmenty wyswietlacza ciekiokrystalicznego zostaja uruchomione na 2 sek.

3. wszystkie lampki kontrolne zostaja uruchomione na 2 sek.

Obrotomierz (1) - wskazuje predko$é obrotows silnika wyrazong w obrotach na minute
Szybkosciomierz (2) - wskazuje predkos¢ jazdy w kilometrach na godzine.

Zegar czasowy/Licznik kilometréw/Licznik przebiegu dziennego (3) - wyswietlacz
zainstalowany jest w szybkosciomierzu i posiada cztery funkcje:

e licznik kilometrow

o zegarek

o dwa liczniki przebiegu dziennego

W momencie, gdy wiacznik zaptonu jest przekrecony do pozycji ON, na wySwietlaczu ukaze sie

wzbr testowy (patrz 1ys.), ktory bedzie wyswietlany przez 3 sekundy. Po tym czasie wyswietlacz
przejdzie w funkcje licznika kilometrow.

*J08-

PRe95:68688 8885-

Licznik kilometrow rejestruje calkowita liczbe kilometréw przejechanych przez motocykl.
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Aby zmieni¢ rodzaj wyswietlacza, nalezy wcisna¢ przycisk (5). Kolejno ukazg si¢ kolejno
wazystkie rodzaje wyswietlacza ( w kolejnosci przedstawionej na rysunku):

333

0ODO

Odometer

TRIP1

0.0

Trip meter 1

TRIP 2

00—

Trip meter 2

Zegar czasowy _

Zegar wskazuje czas w trybie 24-ro godzinnym. Aby ustawi¢ zegar nalezy:

1. Nacisnaé réwnoczesnie przyciski (4) i (5), az wskazanie godzinowe zacznie migac.
2. Ustawié wskazanie godzinowe naciskajac przycisk (4)

WAZNE:
Przycisnigcie i przytrzymanie w tym polozeniu przycisku (4) spowoduje szybszq zmiane wskazan.

3. Aby zmieni¢ ustawienie minut nalezy nacisna¢ przycisk (5)
4. Wiagciwa minute ustawié przy pomocy przycisku (4)
5. Aby wroci¢ do normalnego trybu pracy zegara nacisna przycisk (5).

Dwa liczniki dziennego przebiegu sg licznikami dajacymi sie wyzerowaé. Moga rejestrowaé dwa

r6zne parametry jednocze$nie. Dla przykiadu:

e licznik nr 1 dziennego przebiegu rejestruje przejechana odleglosé

e licznik nr 2 dziennego przebiegu rejestruje dystans jaki zostal pokonany miedzy kolejnymi
tankowaniami
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Aby wyzerowac licznik dziennego przebiegu nr 1 lub nr 2, nalezy w wybranej opcji (licznik nrl lub
licznik nr 2 ) weisnaé przycisk (4) na ok. 2 sekundy (w tym czasie ukaze si¢ numer licznika, ktory
chcemy wyzerowac)

OSTRZEZENIE

Obstugiwanie wyéwietlacza w czasie jazdy moze okazaé si¢ bardzo niebezpieczne. Zdejmowanie
reki z uchwytu kierownicy moze zmniejszy¢ zdolno$¢ prowadzacego do kontroli motocykla.

W czasie jazdy prowadzacy powinien trzymac¢ oba uchwyty kierownicy.

Wskaznik temperatury plynu chlodzgcego/wskaznik ciSnienia oleju/wskaznik sytemu
witrysku paliwa (6)

Wskaznik temperatury plynu chlodzacego

Po wiaczeniu stacyjki wyswietlacz testuje sie, a nastgpnie podaje temperature plynu chlodzacego.
Przy temperaturze plynu ponizej 20°C wy$wietlone zostaje wskazanie .- - -, . Przekroczenie
temperatury 120°C spowoduje zapalenie kontrolki (7) oraz miganie wskazania temperatury. Po
przekroczeniu temp. 140°C na wy$wietlaczu ukaze si¢ napis ,HI”; lampka ostrzegawcza (7)
pozostaje zapalona.

UWAGA

Jazda motocyklem w przypadku, gdy temperatura plynu chlodzgcego przekracza
dozwolong granice moze doprowadzi¢ do przegrzamia i uszkodzenia silnika. Jezeli
temperatura plynu chlodzacego jest zbyt wysoka (przekracza 120°C) i zapala si¢ lampka
ostrzegawcza nalezy zatrzymaé motocykl i zaczekaé, az silnik ostygnie.

Nie nalezy uruchamia¢ silnika do momentu, az wskazanie temperatury nie spadnie ponizej
120°C.

Kontrolka cinienia oleju “=" _ zaczyna miga¢ w momencie, gdy cinienie oleju silnikowego
spada ponizej minimalnej dopuszczalnej wartosci Zapala sie wowczas réwniez lampka
ostrzegawcza (7). Kontrolka oraz lampka ostrzegawcza (7) powinny zapali¢ si¢ w momencie, gdy
przekrecimy kluczyk wiacznika zaptonu do pozycji ON. Powinny zgasnaé w momencie, gdy
uruchomimy silnik.

UWAGA

Kontynuowanie jazdy motocyklem w momencie, gdy jest zapalona kontrolka ciénienia oleju
“=" motze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika i ukladu przenoszenia napedu.

Jezeli zapali si¢ kontrolka ciSnienia oleju, wskazujac niskie ci$nienie oleju, nalezy
natychmiast zatrzymaé motocykl i wylaezy¢ silnik. Nastgpnie nalezy oceni¢ poziom oleju i
uzupehié go , jesli jest to konieczne. W przypadku, gdy kontrolka ci$nienia oleju wcigz si¢
§wieci, nalezy skontaktowaé si¢ z autoryzowanym dealerem motocyklowym Suzuki.
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Wskaznik dziatania ukladu wtryskowego

W przypadku pojawienia si¢ bledu w ukladzie wiryskowym zapali sig lampka ostrzegawcza (7)
oraz na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol ,,FI” wyswietlany w dwu wariantach:

6. Wyéwietlacz pokazuje zamiennie ,JFI” oraz temperaturg silnika, lampka ostrzegawcza (7)
jest zapalona.
7. Wyswietlacz pokazuje stale ,FI”, lampka ostrzegawcza (7) miga podczas uruchamiania
silnika.
W trybie A mozliwa jest dalsza praca silnika; w trybie B silnik nie bedzie pracowat.

UWAGA:

Jazda motocyklem, podezas gdy uklad samodiagnozujacy wykazuje biad ukladu zasilania
moze doprowadzié do zniszczenia jednostki napedowej. Nalezy wowezas jak najszybceiej
zglosié si¢ do autoryzowanego serwisu Suzuki.

WAZNE:

8. Jesli wyswietlacz pokazuje zamiennie ,FI” oraz temperaturg silnika i lampka
ostrzegawcza (7) jest zapalona nalezy wéwczas utrzymaé silnik uruchomiony i udac sie
niezwlocznie do najblizszego dealera Suzuki. Jesli silnik zatrzyma sig, nalezy wylaczy¢
stacyjke, wlaczyé jq ponownie i sprobowaé uruchomic silnik.

9. Jesli wyswietlacz pokazuje stale ,FI”, lampka ostrzegawcza (7) miga silnika nie mozna
uruchomic.

CHEL

Jezeli na wy$wietlaczu pojawi si¢ wskazanie ,CHEC”, nalezy sprawdzié: pozycje ,LON”
wylacznika silnika na prawym przelaczniku zespolonym, wiczony biegu neutralny i catkowicie
ztozona, nézke boczna. Jesli wyswietlacz nadal wskazuje ,,CHEC”, nalezy sprawdzi¢ bezpiecznik
instalacji zaplonowej oraz kostki potaczeniowe instalacji elektryczne;.

Kontrolka kierunkowskazéw (8) - w przypadku uruchomienia $wiatel kierunkowskazow
kontrolka miga i gasnie wraz z wylaczeniem $wiatet kierunkowskazéw

WAZNE

16




W przypadku, gdy ktorykohviek z kierunkowskazow nie funkcjonuje prawidlowo, poniewaz
zaréwka lub obwdd elektryczny sq uszkodzone, to kontrolka kierunkowskazéw miga czesciej niz
normalnie, informujgc prowadzqcego motocykl o zaistnialej usterce

Kontrolka $wiatel drogowych (9) - w momencie, gdy wiaczone sg $wiatla drogowe, zapalona
jest niebieska kontrolka

Kontrolka biegu jalowego (10) - zielona kontrolka zapala si¢ w momencie, gdy silnik pracuje na
biegu jalowym, lampka gasnie z chwila wrzucenia innego biegu

Lampka kontrolna poziomu paliwa (11) — w/w kontrolka zaczyna pulsowaé jesli poziom paliwa
w zbiorniku spadnie ponizej 4-ch litrow. Ponizej 2-ch litréw Swieci si¢ $wiatlem stalym. Po
wiaczeniu stacyjki kontrolka zapala sie na ok. 3 sekundy, a nastepnie powinna zgasnaé, o ile w
zbiorniku jest wystarczajaca ilo$¢ paliwa.

WAZNE:
Po zapaleniu si¢ kontrolki poziomu paliwa naleiy zatankowaé motocykl przy pierwszej
nadarzajqcej sig okazji.

Lewy uchwyt kierownicy

Dzwignia sprzegla (1)
Z dzwigni sprzegla korzysta si¢ przy zapalaniu lub zmianie biegdéw. Wysprzeglenie nastepuje
poprzez pociagnigcie dZzwigni.

Wigeznik sygnalu $wietlnego (2)
Nacisnaé w celu krotkotrwalego wiaczenia reflektora

Przelgcznik $wiatel (3)
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; L e Y .o o
Pozycja - oznacza wlczenie $wiatel mijania

3 . . e Ly
Pozycja 20" oznacza whiczenie §wiatel drogowych. Jednoczeénie $wieci si¢ niebieska
kontrolka $wiatet drogowych.

Przelacznik kierunkowskazéw (4)

Pozycja < oznacza uruchomienie lewego kierunkowskazu i jednocze$nie kontrolki lewego

kierunkowskazu.

Pozycja “e=>" oznacza uruchomienie prawego kierunkowskazu 1 jednocze$nie kontrolki prawego
kierunkowskazu.
Wylaczenie kierunkowskazoéw nastepuje przez weiSnigeie przelgcznika.

OSTRZEZENIE

Nieuzywanie kierunkowskazow lub niewylgczenie ich po zakonczeniu manewru, moze sie okazaé
bardzo niebezpieczne. Inni uzytkownicy drogi moga zle oceni¢ zamiary prowadzacego, co moze w
rezultacie doprowadzi¢ do wypadku.

Przy zmianie pasa ruchu lub skrecaniu nalezy zawsze uzywaé kierunkowskazéw. Po zakoficzeniu
manewru nalezy wylaczy¢ kierunkowskaz.

£} ¥
Wilacznik sygnalu dzwigkowego b (5)
Nacisngé przycisk sygnatu w celu jego uzycia.

- &

'\m

Dzwignia ssania

SN ( _

W celu ulatwienia uruchomienia zimnego silnika, motocykla wyposazony jest w ukfad rozruchowy
(ssanie). Aby uruchomié zimny silnik, nalezy catkowicie przekreci¢ dzwignie ssania do siebie.
Uruchomiony system ssania otwiera w niewielkim stopniu przepustnice, zwigkszajac nieco obroty
gsilnika. Gdy silnik jest rozgrzany nie ma potrzeby korzystania z systemu rozruchowego (ssania).

WAZNE:
Rozruch silnika opisany jest szczegdlowo w rozdziale: Wskazoéwki do bezpiecznej jazdy.
Prawy uchwyt kierownicy
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Wylacznik silnika (1)

% g
Pozycja =
Obwod zaplonowy jest przerwany. Silnik nie moze zostaé uruchomiony.

. u(‘)n
Pozycja
Obwéd elektryczny jest zamkniety, silnik moze pracowac.

Przelacznik Swiatel (2)

56 F ) L
Pozycja "+ - wigczone §wiatla mijania

¢ _:Ga;;’,‘

Pozycja - wiaczone Swiatla pozycyjne

Pozycja “ - $wiatla wylaczone

Przycisk rozrusznika elektrycznego “@)” 3)

Kluczyk wigcznika zaplonu/stacyjke nalezy przekreci¢ do pozycji "ON", wylacznik silnika ustawié
W pozycji “«or , wrzuci¢ bieg jalowy 1 wysprzeglié. Nastepnie, aby wiaczyé rozrusznik 1
uruchomi¢ silnik nalezy przycisnaé guzik startera elektrycznego.

WAZNE

Motocykl ten jest wyposazony w blokady przelqcznikéw: zaplonu i rozrusznika.
Uruchomienie silnika jest mozhiwe jezeli:

1) biegi sq ustawione w pozycji biegu jalowego i sprzeglo jest wysprzeglone, lub

2) bieg jest wrzucony, nozka boczna cathowicie schowana, a sprzeglo jest wysprzeglone.

UWAGA:

Rozrusznik nie powinien pracowaé ciggle dluzej niz 5 sekund. Moze to spowodowal
zaréwno przegrzanie si¢ jego jak i przewodow elektrycznych.

Jezeli silnik nie daje si¢ uruchomié przy ponownych prébach, nalezy sprawdzi¢ doplyw
paliwa i uklad zaplonowy (patrz rozdzial ""Szukanie usterek').
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Dzwignia hamulca przedniego (4) ‘

Hamulec przedni zostaje uruchomiony poprzez naci$nigcie dZzwigni. Motocykl jest wyposazony w
hamulce tarczowe 1 w zwigzku z tym juz lekkie naciSnigcie dzwigni hamulca powoduje skuteczne
dziatanie. Swiatlo stopu zapala sie w momencie pociagniecia dzwigni hamulca.

Regulacja dzwigni hamulea przedniego

f: 5 g s e — \
g\ww«{ P :l
vt Prssist T ey

. : e Py j

Odstep pomiedzy manetka gazu i dZzwigniag hamulca przedniego mozna ustawi¢ 6-cio stopniowo.
Aby zmieni¢ ten odstep nalezy nacisnagé dzwignie hamulca do przodu i przekreci¢ $rube
regulacyjng do wybranej pozycji. Nalezy upewni¢ sig, ze §ruba regulacyjna uzyskala wilasciwe
polozenie - czop na uchwycie dzwigni hamulcowej powinien wchodzic w otwoér przy Srubie
regulacyjnej.

Motocykl jest ustawiony fabrycznie w pozycji 4.

OSTRZEZENIE

Nie wolno nigdy prébowaé zmieniaé pozycji (nastawienia) dzwigni hamulca przedniego podczas
jazdy. Zdejmowanie rak z uchwytoéw kierownicy, podczas jazdy moze przyczyni¢ sie do utraty
kontroli nad motocyklem.

W czasie jazdy prowadzacy powinien trzymaé oba uchwyty kierownicy.

Manetka gazu (5)

Predkos¢ obrotowa silnika jest kontrolowana za pomoca manetki. Przekrecenie manetki do siebie
powoduje zwiekszenie liczby obrotéw. Przekrecenie manetki w przeciwnym kierunku powoduje
zmniejszenie predkosci obrotowej silnika.
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Korek wlewu paliwa

Aby otworzy¢ korek wlewu paliwa nalezy; otworzy¢ pokrywe zamka, wlozy¢ kluczyk do zamka 1
przekrecié zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Przytrzymaé kluczyk w tej pozycji i odchyli¢
korek wraz z kluczykiem. Zanim korek zostanie ponownie zamkniety, klucz musi znajdowa¢ si¢ w
zamku korka.

OSTRZEZENIE

nie wolno przepetniaé zbiornika paliwa. Nalezy uwazaé, zeby nie rozla¢ benzyny na goracy
silnik. Nie nalezy napehia¢ baku paliwowego powyzej dolnej krawedzi krocca wlewowego -
jak pokazano na rysunku - poniewaz, w przeciwnym razie, benzyna po rozgrzaniu sig¢ i
zwigkszeniu objetosci, moze sie przelad.

podczas tankowania silnik musi by¢ wylaczony, a stacyjka ustawiona w pozycji "OFF". Nigdy
nie nalezy tankowaé w poblizu otwartego ognia.

OSTRZEZENIE
Zaréwno paliwo, jak i jego opary sg latwopalne i wysoce toksyczne. W czasie tankowania nalezy
zachowaé ostrozno$é, aby nie zatrué sie oparami lub nie zosta¢ poparzonym.

®
L
®

zatrzymaj silnik i sprawdz, czy w poblizu nie znajduja sie jakie§ zrodla ognia czy ciepla

paliwo uzupetniaj na dworze lub w dobrze wietrzonych pomieszczeniach

nie pal tytoniu w czasie tankowania

w przypadku rozlania sie paliwa na motocykl, nalezy niezwlocznie wytrze¢ zacieki, plamy
powstate poprzez rozlanie

¢ unikaj wdychania oparéw paliwa
e w czasie tankowania, dzieci i zwierzeta domowe powinny znajdowac si¢ z dala od motocykla
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Dzwignia zmiany biegéw

Opisywany tu motocykl jest wyposazony w 6-cio stopniows skrzynie biegéw, ktorej
funkcjonowanie przedstawiono na rysunku. Aby poprawnie zmienié bieg, nalezy réwnoczeénie
zamkna¢ gaz i weisnaé dzwignie sprzegla, a nastepnie zmieni¢ bieg. W celu zmiany biegu na
wyzszy, nalezy podeiagnaé do gory dzwignie zmiany biegéw, aby przelozyé na nizszy bieg nalezy
nacisng¢ w dot dzwigni¢ zmiany biegéw. Bieg jalowy znajduje si¢ pomiedzy 1 i 2 biegiem.
Przelozenia na bieg jatowy dokonuje sie - w zaleznosci od pozycji wyjsciowej - przez naciéniecie
lub podciagnigcie do polowy (migdzy biegiem 1 a 2) dZwigni zmiany biegow.

UWAGA:

Po wiqczeniu biegu jalowego zapala si¢ zielona lampka kontrolna. Pomimo tego zaleca sie
ostroznie puszcza¢ diwignie sprzegla aby ocenié, czy rzeczywiscie diwignia zmiany biegéw
znajduje si¢ dokladnie w pozycji biegu jatowego.

Pedal hamulea kola tylnego

Poprzez nacisnigcie pedatu uruchamiany jest tylny hamulec tarczowy i réwnoczesénie zapala sie
$wiatto "stopu".
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Zamknigcie siedzenia i uchwyt na kask
Przednie siedzenie

Zdeymowanie siedzenia.
W celu otworzenia zamka siedzenia nalezy:
1. Odkrecic sruby (1).
2. Unie$¢ przednia cze$¢ siedzenia i wysunaé je do przodu.
3. Aby zamocowaé siedzenie nalezy wsunaé je zaczepami w uchwyty w ramie i
ponownie przykrecié¢ $ruby mocujace.

OSTRZEZENIE

Jezeli siedzenie zostanie zainstalowane nieprawidlowo, moze przesuwaé sie w czasie jazdy, a to z
kolei moze doprowadzi¢ do utraty kontroli nad motocyklem.

Siedzenie musi by¢ umocowane w poprawnej pozycji i zabezpieczone.

Tylne siedzenie

Zamek siedzenia usytuowany jest pod lewsa ostona ramy. Aby zdemontowaé siedzenie nalezy
wlozy¢ kluczyk do zamka i przekreci¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, a nastepnie unie$é
przednia, cze$¢ siedzenia i wysunaé siedzenie do przodu.
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W celu zamknigcia nalezy wsunaé zaczep siedzenia w jego uchwyt i mocno nacisnaé w dét
dopdki nie zamkng si¢ zatrzaski siedzenia.

OSTRZEZENIE

Jezeli siedzenie zostanie zainstalowane nieprawidlowo, moze przesuwaé sie¢ w czasie jazdy, atoz
kolei moze doprowadzi¢ do utraty kontroli nad motocyklem.

Siedzenie musi by¢ umocowane w poprawnej pozycji i zabezpieczone.

Uchwyt na kask

Uchwyty na kask usytuowane sg pod tylnym siedzeniem. Aby skorzystaé z uchwytu na kask
nalezy zdjaé tylne siedzenie, zaczepi¢ kask i zamocowaé ponownie siedzenie.

OSTRZEZENIE;

 nie nalezy jecha¢ motocyklem, jesli kask jest zamocowany w uchwycie. Mogtoby to zagrozié
bezpieczenstwu ruchu, poniewaz kask moéglby dostaé si¢ w obreb kola i kierowca stracitby
kontrole nad pojazdem.

» nie nalezy przewozi¢ kasku przyczepionego do uchwytu na kask. W przypadku przewozenia
kasku, nalezy przymocowaé go na gorze siedzenia.
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No6zka boczna

Cheac postawi¢ motocykl na nbzce bocznej, nalezy postawi¢ stope na koncu nézki, naciskajac
zdecydowanie na d6t az do momentu, gdy ruch poruszajacej sie po luku nézki nie zostanie
zatrzymany przez ogranicznik.

Jezeh nézka boczna jest rozlozona i nie jest wrzucony bieg jatowy, to wbudowane zabezpieczenie
blokuje wigcznik zaplonu.

Blokada zaptonu przy nézce bocznej funkcjonuje nastepujaco:

1) jezeli n6zka boczna jest rozlozona i wrzucony jest jeden z biegdéw, to silnik nie moze zostaé
uruchomiony,

2) jezeli silnik pracuje i przy rozlozonej nézce bocznej zostanie wrzucony bieg, to silnik
automatycznie gasnie,

3) jezeli silnik pracuje i przy wrzuconym biegu zostanie rozlozona ndzka boczna, to silnik
automatycznie zga$nie.

OSTRZEZENIE
Jezdzenie motocyklem z niecatkowicie ztozong n6zka, boczng moze staé si¢ przyczyna wypadku,
zwlaszeza podcezas skrecania w lewo.

» przed jazda nalezy sprawdzi¢ prawidlowe funkcjonowanie blokady zaplonu przy nézce bocznej
na podstawie zalecen w odcinku "blokada zaplonu przy ndzce bocznej".
e przed rozpoczeciem jazdy zawsze nalezy sprawdzié, czy ndzka boczna jest catkowicie zlozona

UWAGA
Motocykl nalezy parkowaé na twardym podlozu, aby zapobiec jego przewroceniu sig.

W przypadku, gdy zachodzi konieczno$é zaparkowania motocykla na pochylym terenie,

nalezy ustawi¢ przéd motocykla w kierunku szezytu wzniesienia i wlaczyé pierwszy bieg - w
ten sposob zostanie ograniczona mozliwos¢ zsunigcia si¢ motocykla z néizki bocznej.
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Regulacja twardofci zawieszen

Zawieszenie przednie 1 tylne motocykla zostalo ustawione w taki sposéb, aby zapewnié pelen
komfort jazdy w przypadku catego zakresu predkosci i obcigzenia pojazdu. Zawieszenia mozna
regulowa¢ i dostosowywaé do wlasnych potrzeb i preferencii.

Zawieszenie przednie
Ustawienie napigcia wstgpnego sprezyn 1

Aby zmieni¢ napigcie wstepne sprezyny nalezy przekrecié regulator (1) zgodnie lub przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara. Przekrecenie regulatora zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zwiekszy
napigcie sprezyny. Przekrecenie regulatora przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy
napigcie wstepne. Na regulatorze znajduje si¢ 7 oznaczeh (rowkoéw). Pozycja 7 oznacza
najmniejsze napigcie sprezyny, a pozycja O - najwieksze. Fabrycznie regulator jest ustawiony w
pozycji 4.

A B C
5 ’ : 0
’ -2 5
T = 6
LY YY" rr—Yn
{ o I ] -3
A - pozycja 0 B - pozycja 4 C - pozycja 7
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Regulacja sily thumienia

wkrecona 1i1/8
obr.wykrecona

1i1/8 obr.
wykrecona

Sila thumienia zawieszenia przy rozciaganiu i $ciskaniu moze byé ustalana indywidualnie.
Regulator sily tlumienia przedniego zawieszenia przy rozciaganiu (2) jest umiejscowiony na samej
gorze przedniego widelca. Regulator sily tlumienia przedniego zawieszenia przy $ciskaniu (3) jest
umieszczony na dole przedniego widelca.

W celu wyregulowania sily tlhumienia nalezy najpierw ustawi¢ regulator w standardowym
polozeniu, a nastepnie wyregulowa¢ do zadanej pozyciji.

W celu ustawienia sily thumienia w obydwu kierunkach nalezy regulatory wkrecié delikatnie do
oporu, a nastepnie wykreci¢ o 1 i 1/8 obrotu, az do wyréwnania wybitego oznaczenia ze strzatka,
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W celu ustawienia wigkszej sily tlumienia nalezy przekrecié regulator w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara

W celu ustawienia mniejszej sily thumienia nalezy przekreci¢ regulator z pozycji standardowej w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Sila tlumienia powinna by¢ ustawiana
stopniowo, za kazdym razem o 1/8 obrotu, tak aby zawieszenie odpowiednio dopasowalo sie.

OSTRZEZENIE
Nalezy zawsze upewni¢ si¢, ze napigcie wstepne sprezyn i sila thumienia zostaly jednakowo

ustawione na obydwu rurach widelca. Rozne ustawienie na widelcu spowoduje utrate stabilnosci
motocykla.

WAZNE:
Nie odkrgcac podstawy regulatora (4), gdyz spowoduje to wyciek oleju z teleskopu.

Zawieszenie tylne

A. Napiegcie wstepne sprezyny

Napiecie mozna zmieniaé przy pomocy pierscienia
regulacyjnego. Zaleca si¢ przeprowadzanie tej
pracy u autoryzowanego przedstawiciela Suzuki,
gdyz mezbedne jest zastosowanie narzedzia
specjalnego.

1i1/4 obr.
wykrecona
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Sila tlumienia tylnego zawieszenia przy rozciaganiu i $ciskaniu moze byé wyregulowana
indywidualnie poprzez odpowiednie ustawienie wlasciwego regulatora. Regulator sily tlumienia
przy rozciaganiu (1) usytuowany jest w dolnej czeéci amortyzatora. Regulator sily tlumienia przy
sciskaniu (2) znajduje si¢ po lewej motocykla.

1i3/8 obr.
wykrg¢cona

W celu wyregulowania sily tlumienia nalezy najpierw ustawi¢ regulator w standardowym
polozeniu, a nastepnie wyregulowaé do zadanej pozycji.

W celu ustawienia regulatora sily thumienia przy rozciaganiu, w standardowym potozeniu, nalezy:

1. przekreci¢ regulator zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do oporu

2. przekreeié regulator w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara o 1 1/4 obrotu, do
momentu zréwnania si¢ dwoch wybitych oznaczen.

W celu ustawienia regulatora sity tlumienia przy $ciskaniu, w standardowym polozeniu, nalezy:

1. przekrecié regulator zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do oporu

2. przekreci¢ regulator w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara o 1 i 3/8 obrotu, do
momentu zréwnania si¢ dwdch wybitych oznaczen.

W celu zwigkszenia sily thumienia nalezy przekrecié regulator z pozycji standardowej w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara. Aby zmniejszyé sile thumienia nalezy przekrecié go w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Sila thimienia powinna byé ustawiana
stopniowo, za kazdym razem o 1/8 obrotu, tak aby zawieszenie odpowiednio dopasowalo sie.
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Nastawy zawieszenia
Zawieszenie moze by¢é ustawiane w zalezno$ei od warunkéw jazdy i preferenciji jadacego.
Ponizsza tabela przedstawia najodpowiedniejsze nastawy dla przedniego i tylnego zawieszenia.

Przéd Tyl
Napiecie Sila Thimienia Sila tlumienia
Sprezyny Rozcigganie Sciskanie Rozciaganie Sciskanie

Migkkie 4 @ @ @

1/4 obr. wlewo | 1/4 obr. wlewo | 1/4 obr. w lewo Y obr. w lewo

Jazda | Standardowe 4

solo

Twarde 4 e _

1/4 obr.w prawo | 1/4 obr. w prawo | Y obr. w prawo | Y obr. w prawo

Jazda | Z pasazerem 4 & o '
d | b

ZALECANE RODZAJE BENZYNY I OLEJU

Paliwo

Nalezy uzywa¢ benzyny bezolowiowej o liczbie oktanowej 95 lub wigcej (metoda doswiadczalna).
Benzyna bezolowiowa moze przedluzyé zywotnosé $wiec zaplonowych i czeSci ukladu
wydechowego.

Jezeh silnik nie pracuje w sposéb charakterystyczny dla niego, to nalezy przestawié sic na
benzyne z wyzsza iloscia oktan; réznice w ilosci oktan wystepuja takze w ramach benzyny super,
w zaleznosci od dostawcy.

UWAGA

Rozlanie benzyny zawierajacej alkohol moze spowodowaé uszkodzenia motocykla. Alkohol
moze zniszczy¢ lakierowane powierzchnie.

Nalezy zachowaé ostrozno$é przy napehianiu zbiornika paliwa, aby zapobiec rozlaniu si¢
paliwa. W przypadku rozlania si¢ paliwa nalezy niezwlocznie wytrzeé powierzchnig zacieku.

Olej silnikowy

Uzywanie wysokiej jakosci oleju silnikowego do 4-suwow przedhuzy zywotnosé motocykla.
Nalezy zwraca¢ uwage, zeby uzyty olej odpowiadal w klasyfikacji API klasie SF lub SG, a jego
lepko$é wynosita SAE 10W-40.

Jezeli olej silnikowy SAE 10W-40 nie jest dostepny, nalezy dobraé lepko$é oleju wedtug ponizszej
tabeli;
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Plyn chledzacy

Nalezy uzywa¢ niezamarzajacego ptynu odpowiedniego do aluminiowej chlodnicy, wymieszanego
z woda destylowana w stosunku 50 : 50.

OSTRZEZENIE

Plyn chlodzacy jest bardzo szkodliwy. Nalezy unikaé kontaktu ze skorg i oczami.

Plyn ten nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu z dala od dzieci i zwierzat domowych. W
przypadku, gdy plyn chiodzacy dostanie si¢ do przewodu pokarmowego nalezy natychmiast
wywola¢ wymioty 1 wezwa¢ lekarza. W przypadku, gdy plyn dostanie si¢ do oczu lub na skore
nalezy niezwlocznie sptukaé je woda.

UWAGA

Rozlanie plynu chlodzacego na lakierowane cze¢$ci moze spowodowaé uszkodzenie lakieru.
Nalezy bardzo uwaia¢ przy wlewaniu plynu do chlodnicy. W przypadku rozlania -
natychmiast wytrzeé.

Woda
Nalezy uzywa¢ wylacznie wody destylowanej. Uzywanie innej wody moze spowodowaé korozje i
uszkodzenie si¢ chlodnicy.

Plyn niezamarzajacy

Plyn uzywany do chlodnicy powinien by¢ odporny na zamarzanie i nalezy go uzywaé nawet, gdy
temperatura otoczenia jest wyzsza niz 0° C. W/w plyn zabezpiecza chlodnice przed korozjy i
stanowi §rodek smarny dla pompy wodnej.

Zalecane proporcje taczenia ptynu do chlodnicy z wodg. Maksymalna ilo§é roztworu: 2400 ml.

woda 1200 ml

30 %

plyn do chlodnicy 1200 ml
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WAZNE

Tak przygotowany 50% roztwér zabezpieczy uklad chlodzenia przed zarznieciem w temperaturze
powyzej -31° C. W przypadku, gdyby motocykl byl uzytkowany w temperaturze ponizej -31°C
ilos¢ plynu chlodzqcego w roztworze nalezy zwiekszyé do 55%.

DOCIERANIE
Juz na wstepie podkreslono wage wlasciwego docierania dla przedluzenia zywotnosci i
wilaseiwosci uzytkowych Panstwa motocykla SUZUKI. Dalej zostana przedstawione zasady

wiasciwego docierania.

Zalecane maksymalne ilo$ci obrotéw silnika .
Ponizsza tabela zawiera zalecane maksymalne ilosci obrotéw podczas docierania:

pierwsze 800 km ponizej 7000 obr./min.
do 1.600 km ponizej 10500 obr./min.
powyzej 1.600 km ponizej 14000 obr./min.

Zmiana obrotéw silnika

W okresie docierania powinno si¢ jezdzi¢ ze zmiennymi obrotami silnika (nie na stalym gazie),
pozwala to na efektywniejsze dopasowanie si¢ wspélpracujacych czesci. Zmienne obciazenie
silnika jest sprawa bardzo wazna, lecz nigdy nie nalezy go nadmiernie przeciazaé.

Docieranie i jazda na nowych oponach

Nowe opony wymagaja rowniez odpowiedniej fazy docierania, tak jak i silnik. Nowe opony sa
zazwyczaj bardzo $liskie i nalezy stopniowo zwigkszaé pochylanie motocykla na zakretach. Nalezy
unika¢ gwaltownego przyspieszania, hamowania i ostrego pochylania motocykla przez pierwsze
160 km.

OSTRZEZENIE:
Zaniedbanie fazy docierania opon moze doprowadzi¢ do ich szybszego zuzycia, badz utraty
kontroli nad pojazdem.

Nalezy unikaé stale niskiej liczby obrotow.

Mozna przyspiesza¢ motocyklem dowolnie na wszystkich biegach, ale uwazajac, zeby nie
przekroczy¢ warto$ci granicznych.

Nie nalezy jednak jezdzi¢ podczas pierwszych 1.600 km na pelnym gazie.

Olej silnikowy powinien mie¢ mozliwo$é cyrkulacji jeszcze przed jazda.

Po uruchomieniu cieptego lub zimnego silnika, zanim si¢ go obciazy, nalezy pozwolié mu przez
pewien czas pracowaé na biegu jalowym. Poprzez ten zabieg olej dotrze do wszystkich miejsc
wymagajacych smarowania.
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Nalezy pamigtaé o pierwszym i najwaimiejszym przegladzie motocykla

Przeglad diagnostyczny po pierwszym 1.000 km jest najwazniejsza inspekcjag dla Pafistwa
motocykla. W wyniku docierania pewne nastawy fabryczne mogly ulec zmianom, co wymaga
obecnie fachowej korekty.

Punktualne dotrzymanie terminu przegladu przy 1.000 km gwarantuje optymalng zywotno$é i
pozadane efekty uzytkowe silnika.

WAZNE

Pierwsza diagnostyka, po przejechaniu 1.000 km, powinna zostaé¢ przeprowadzona na podstawie
Planu przegladu zawartego w niniejszym podreczniku. Nalezy zwrécié szczegding uwage na
OSTRZEZENIA, UWAGI i WAZNE zawarte w tym rozdziale.

SPRAWDZENIE PRZED JAZDA

OSTRZEZENIE

Nie stosowanie si¢ do wskazéwek dotyczacych prawidtowego dokonywania przegladu 1 obstugi
okresowej moze zwigkszy¢ ryzyko wypadku lub zniszczenia wyposazenia motocykla.

Przed kazda jazda nalezy dokonywaé przegladu motocykla. Aby dokonaé prawidlowego
przegladu nalezy odnie$¢ sie do tabeli zamieszczonej ponizej, a w celu uzyskania szczegblowych
informacji nalezy zapoznaé si¢ z treseia rozdziatu <’Przeglad i obstuga okresowa’”.

OSTRZEZENIE
Zalozenie uzywanych, Zle napompowanych lub niewlasciwych opon zmniejszy stabilnoé
motocykla 1 w rezultacie moze doprowadzi¢ do wypadku.

Przed jazda nalezy upewnié sig, czy zostaly sprawdzone wszystkie elementy wymienione w tabeli
ponizej. Nigdy nie nalezy lekcewazy¢ procedury sprawdzania wszystkich elementéw.

OSTRZEZENIE

Dokonywanie przegladu poszczegblnych elementéw w sytuacji, gdy silnik pracuje moze
doprowadzi¢ do powstania powaznych obrazen ciala. W czasie, gdy silnik pracuje nalezy
zachowaé szczegblng ostrozno$é, aby rece i elementy ubrania nie zostaly wciagnite przez
ruchome czesci silnika.

Przed dokonaniem przegladu nalezy wylaczy¢ silnik, wyjatkiem jest sprawdzanie wylacznika
silnika 1 dziatania przepustnicy.

PUNKTY DO SPRAWDZENIA RODZAJ SPRAWDZENIA

Uklad kierowniczy fatwos¢ poruszania
ewentualne zakl6cenia w ruchu kierownicy
brak luzoéw, wlasciwe zamocowanie

Manetka whasciwy luz
rOwnomierne przekrecanie manetki i powrdt do

pozycji zamknietej po jej puszczeniu

® 0] » o
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w pozycji wylaczonej (po okolo 30 sekundach). Jesli temperatura jest bardzo niska mozliwe jest
diuzsze korzystanie z uktadu ssania.

Przy cieplym silniku
1) nie uzywac ssania, zamkna¢ manetke gazu
2) przycisnaé wlacznik rozrusznika

WAZNE
Przy cieplym silniku nie ma potrzeby korzystania z systemu ssania
Przy trudnosciach z rozruchem cieplego silnika nalezy dodaé ok. 1/8 gazu.

Jesli zimny silnik jest trudny do uruchomienia:

1) dZzwignie ssania przyciggnaé catkiem do siebie

2) dodaé ok.1/8 gazu i nacisngé przycisk rozrusznika

3) bezposrednio po rozruchu silnika nalezy cofnaé dZzwignie o polowe i poczekaé na rozgrzanie
silnika — zaleca si¢ utrzymywac obroty silnika w przedziale 2000-2500 obr/min

4) dzwignie ssania przestawiC do jej neutralnej pozycji po ok. 30 sekundach od uruchomienia
silnika. Dluzsza praca silnika na ssaniu niezbedna jest tylko w bardzo niskich temperaturach.

OSTRZEZENIE

Ze wzgledu na szkodliwos¢ spalin nie nalezy uruchamiaé silnika w zamknietych pomieszczeniach,
z niewystarczajaca wentylacja. Spaliny zawieraja tlenek wegla, ktory jest bezbarwny 1 bezwonny, a
wdychanie go moze spowodowaé $mier¢ lub powazne zatrucie. Silnik nalezy uruchamiaé jedynie
na zewnatrz, na $wiezym powietrzu.

UWAGA:

Nie nalezy pozostawia¢ zbyt dlugo motocykla z pracujgcym silnikiem, poniewaz w ten
spos6b silnik moze si¢ przegrzaé, jego wewnetrzne cz¢sci mogg ulec uszkodzeniu, a rura
wydechowa moze si¢ zabarwié.

Ruszanie

OSTRZEZENIE

Jazda na motocyklu z nadmierng predkoscia zwigksza szanse utraty kontroli nad motocyklem, a to
moze by¢ przyczyng wypadku.

W czasie jazdy zawsze nalezy pamietac, aby predkos¢ byla dostosowana do wiasnych
umiejetnoscl, wlasnosci trakeyjnych motocykla oraz warunkow zewnetrznych.

OSTRZEZENIE

Zdejmowanie rak z uchwytéw kierownicy i ndég z podnbézkéw, w czasie jazdy jest bardzo
niebezpieczne. Jezeli zdejmiesz chociaz jedna reke lub noge, zmniejszysz w ten sposéb zdolnosé
kontrolowania motocykla w czasie jazdy.

Dlatego nalezy pamietaé, ze w czasie jazdy trzeba zawsze trzymaé oba uchwyty kierownicy, a
nogi powinny by¢ oparte o podnédzki.
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OSTRZEZENIE

Gwaltowne wiatry boczne, powstale w momencie wymijania czy tez wyprzedzania przez duze
pojazdy, przy wyjazdach z tuneli lub powstajace w terenach gérzystych moga réwniez oslabié
zdolno$¢ kontroli nad motocyklem.

Nalezy pamigta¢ o zredukowaniu predkosci i uwazaé na wiatry boczne.

Nalezy catkowicie zlozy¢ nézke boczna, weisnaé dzwignie sprzegla, wiaczyé I bieg (dzwignia w
dot). Zwigkszajac plynnie obroty silnika , poprzez delikatne odkregcenie manetki gazu, puszczaé
jednocze$nie powoli i delikatnie dzwignie sprzegla. Motocykl ruszy 1 wraz z dodawaniem gazu
zacznie przyspiesza¢. Cheac zmieni¢ bieg na wyzszy, nalezy nieznacznie przyspieszyé, wcisnaé
ponownie sprzeglo z rbwnoczesnym zamknigciem gazu i dZwignig zmiany biegdéw wybraé kolejne
przelozenie, az do najwyzszego.

WAZNE
Nézka boczna wyposazona jest w blokade, przerywajaca doplhyw pradu w ukladzie zaplonowym, w
przypadku, gdy jest ona rozlozona i zostaje wigczony bieg.

Zmiana biegéw

Uklad zmiany biegéw zostal zaprojektowany tak, aby zapewni¢ silnikowi prawidlowe
funkcjonowanie w przewidzianych do tego celu zakresach predkosci obrotowych. Rozlozenie
przelozef zostalo starannie dopasowane do wlhadciwosci i charakterystyki silnika motocykla.
Kierowca powinien zawsze dobra¢ odpowiedni bieg do aktualnych warunkéw. Nie nalezy jezdzié
z czgSciowo wcisnietym, Slizgajacym sie sprzeglem, gdyz przyspieszy to jego zuzycie. Nie nalezy
rowniez czedciowo weiskaé sprzegla w celu ograniczania predko$ci poruszajacego sie motocykla,
aby tego dokona¢ nalezy raczej zredukowaé bieg na nizszy, co umozliwi prace silnika w
przewidzianych do tego zakresach predkosci obrotowych.

OSTRZEZENIE

Redukcja biegu na nizszy podczas, gdy predko$é obrotowa silnika jest zbyt wysoka moze

spowodowag, ze:

e tylne kolo zacznie si¢ slizgaé i straci przyczepno$é na skutek intensywnego hamowania
silnikiem, co moze staé sie przyczyng wypadku lub

¢ graniczna, dopuszczalna warto$¢ predkosci obrotowej na nizszym biegu zostanie przekroczona,
co rezultacie doprowadzi do zniszczenia silnika

Nalezy zmniejszy¢ predkosé przed zredukowaniem biegu.

OSTRZEZENIE

Redukowanie biegu w momencie, gdy motocykl wchodzi w zakret moze spowodowaé poslizg
tylnego kota, a w konsekwencji utrate kontroli nad motocyklem.

Zawsze nalezy zmniejszy¢ predkosé i zredukowaé bieg przed wejsciem w zakret.

UWAGA:
Na zadnym biegu nie nalezy osiggal zakresu czerwonego pola na obrotomierzu.
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Jazda po wzniesieniach

e W czasie podjazdu pod gore motocykl moze zaczaé zwalnia¢ i wykazywaé brak mocy nalezy
wtedy zredukowa¢ bieg na nizszy, tak aby silnik pracowal w optymalnym zakresie. Zmiana
biegéw powinna nastapi¢ szybko, zanim motocykl wytraci predkosé.

e Przy dlugich zjazdach silnik moze zostaé uzyty jako hamulec. Odbywa sie to poprzez wiaczenie
nizszego biegu.

e Nalezy jednak wtedy uwazaé, zeby silnik nie przekroczyl zalecanych obrotéw; dodatkowo
nalezy stosowa¢ hamulec reczny i nozny.

Zatrzymanie i parkowanie:

1. zmniejszy¢ obroty silnika

2. uzy¢ jednoczesnie i rGwnomiernie przedniego i tylnego hamulca

3. przy zmniejszeniu predkosci zredukowaé biegi

4. krotko przed zatrzymaniem motocykla wrzucié bieg jalowy. Poprawne wrzucenie biegu
Jatowego zostanie potwierdzone przez kontrolke biegu jatowego.

5. zaparkowa¢ motocykl na twardej, plaskiej powierzchni tak, aby nie przewrdcit sie.

OSTRZEZENIE

Niedoswiadczeni kierowcy maja tendencje do nadmiernego uzywania tylnego hamulca, co
powoduje wydluzenie drogi hamowania i moze stal si¢ bezposrednig przyczyna kolizji.
Korzystanie tylko z przedniego lub tylnego hamulca jest niebezpieczne, poniewaz przez to
motocykl moze wpasé¢ w poslizg, a kierowca moze utracié nad nim kontrole.

Nalezy uzywa¢ obu hamuledéw jednoczesnie.

OSTRZEZENIE

Gwaltowne hamowanie w momencie zakrecania spowoduje po$lizg i utrate kontroli nad
motocyklem.

Nalezy zahamowa¢ przed rozpoczeciem zakrecania.

OSTRZEZENIE

Na mokre;j lub $liskiej nawierzchni oraz na zakretach, hamulcéw nalezy uzywaé ostroznie. Nagle
hamowanie w tych warunkach jest szczegdlnie niebezpieczne.

Na §liskich i nieregularnych nawierzchniach nalezy zawsze hamowaé lagodnie i z wyczuciem.

OSTRZEZENIE

Jazda za innym pojazdem w zbyt malej odleglo$ci moze doprowadzié do kolizji W miare
zwigkszania si¢ predkosci pojazdu wydluzeniu ulega réwniez droga hamowania. Nalezy upewnié
sig, ze zachowujemy bezpieczng odleglo$é od pojazdu znajdujacego sie przed nami tzn, ze droga
hamowania jest krétsza niz dystans miedzy pojazdami.

WAZNE:

Jezeli motocykl ma by¢ zaparkowany na wzmiesieniu i postawiony na nézce bocznej, nalezy
pamigtaé aby skierowaé przéd motocykla w kierunku szczytu wzniesienia, gdy: w przeciwnym
razie nézka boczna jednosladu moze si¢ zlozyé. Zaleca si¢ pozostawianie pojazdu na I biegu
(przed uruchomieniem silnika nalezy ponownie wlqczyé bieg jatowy)

37




6. przefaczy¢ wiacznik zaplonu/stacyjke do pozycji ”OFF”’
7. skreci¢ kierownice maksymalnie w lewo i zablokowaé
8. wyjac kluczyk ze stacyjki

OSTRZEZENIE

Goracy tlhumik moze stanowié¢ zagrozenie-moze poparzyé. Jeszeze jaki§ czas po wylaczeniu
silnika, thumik jest wystarczajaco goracy aby spowodowaé oparzenie po dotknieciu. Miejsce
parkowania motocykla powinno byé tak wybrane, aby wykluczyé ewentualno$é kontaktu
przechodniéw i dzieci z gorgcymi cze$ciami motocykla.

PRZEGLADY OKRESOWE

Plan przegladow

Dalej zamieszczona tabela wskazuje odstgpy miedzy przegladami w kilometrach i miesigcach.
Nalezy dotrzymywaé terminéw wszystkich przegladéw, inspekcji, sprawdzianéw czy smarowan,
tak jak podano w tabeli.

Jezeli motocykl jest uzywany w trudnych warunkach, czynnoéci te powinny byé przeprowadzane
czesciej. O tym, jak czesto w takich przypadkach nalezy przeprowadzaé inspekcje motocykla,
poinformuje Pafistwa indywidualnie autoryzowany dealer SUZUKI.

Przeglady nie moga by¢ przeprowadzane polowicznie lub niedokladnie, gdyz kontrola np. uktadu
kierowniczego badzZ jezdnego jest bardzo wazna dla bezpieczenstwa ruchu.

Najlepsza gwarancja, bezpieczenstwa bedzie regularna kontrola u autoryzowanego dealera
SUZUKL

OSTRZEZENIE

Nieprawidfowe lub niestaranne, czy tez niezgodne z zalecanym schematem wykonanie przegladu
zwigkszy ryzyko wypadku lub zniszezenia motocykla.

Zawsze nalezy postgpowaé zgodnie z zasadami i harmonogramem przegladéw okresowych
zawartym w tej instrukcji obstugi Nalezy dolozyé wszelkich staraf, aby inspekcje byly
przeprowadzane sumiennie.

Przeglady oznaczone symbolem (*) powinny byé dokonywane przez autoryzowanego dealera
motocyklowego lub autoryzowany punkt serwisowy Suzuki. Inne prace, ktdre nie sa w ten sposob
zaznaczone moga by¢ wykonywane przez osoby posiadajace do$wiadczenie mechaniczne, na
podstawie wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
powstalych w czasie dokonywania przegladu czy tez obslugi okresowej, nalezy niezwlocznie
skontaktowaé si¢ z autoryzowanym punktem dealerskim lub serwisowym Suzuki i zleci¢ mu
wykonanie przegladu/obstugi okresowej.

OSTRZEZENIE

Uruchamianie silnika w zamknigtych pomieszczeniach, garazach jest niebezpieczne. Spaliny
zawierajg tlenek wegla - gaz, ktory jest bezbarwny i bezwonny, mogacy spowodowaé zatrucie, a
nawet $mier¢.

Silnik nalezy uruchamia¢ na zewnatrz, gdzie istnieje przeplyw §wiezego powietrza.
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WAZNE

Plan przegladow i obslugi okresowej okresla minimalne wymagania dotyczace przegladow. Jezeli
motocykl uzywany jest w cigzkich warunkach, przeglady powinny by¢ dokonywane czeiciej niz
wynika to z planu przegladow. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do terminéw
przegladow i obslugi okresowe, nalezy skontaktowaé si¢ z autoryzowanym punktem dealerskim

lub serwisowym Suzuki.

UWAGA

Stesowanie nieoryginalnych cze$ei zamiennych spowoduje, ze okres eksploatacji motocykla

skroci si¢ znacznie,

Suzuki zaleca uzywanie oryginalnych lub rekomendowanych przez firme cz¢éci zamiennych.,

PLAN PRZEGLADOW

Uwaga: Czynnosci te powinny by¢ przeprowadzane wedlug stanu licznika kilometréw lub tez po

uplywie okreslonego czasu - w zaleznosci od tego, co predzej nastapi.

Przedzial | km 1000 6000 12000 | 18000 | 24000
Element miesiace 1 6 12 18 24
wklad filtra powietrza o - I I R I
*$ruby i nakretki ukladu wydechowego T - T - T
*luz zaworowy - - - - I
$wiece zaplonowe - I R I R
Przewod paliwowy - 1 1 I I
* wymieniac co 4 lata
olej silnikowy R R R R R
filtr oleju silnikowego R - - R -
wolne obroty I I I 1 1
luz linki gazu 1 I I 1 1
*synchronizacja przepustnic - - 1 - I
System PAIR - - I - I
*plyn chlodzacy wymieniaé co dwa lata
Przewody ukladu chlodzenia - 1 I 1 I
Sprzeglo - I 1 1 1
I I | I 1
fancuch napedowy czyscié 1 smarowac po
kazdym 1000 km
*hamuice 1 1 1 1 1
Przewod hamulcowy - I 1 1 1
* wymieniaé co 4 lata
plyn hamulcowy - I I | 1 I
* wymienia¢ co 2 lata
Opony - I 1 I 1
*uklad kierowniczy 1 - 1 - 1
*zawieszenie przednie - - I - I
*zawieszenie tylne - - I - I
*$ruby konstrukcyjne ramy T T T T T
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Wazne: 1 - przeglad i czyszczenie, regulacja, wymiana lub smarowanie - w zaleznosci od potrzeb,
R - wymiana; T - docigganie, dokrecanie

Komplet narzedzi

Aby ulatwi¢ wykonywanie pzégdw oesowych motocykl posiada komplet narzedzi
umieszczony pod siedzeniem.

Obsluga amortyzatora kierownicy

1) of amortyzatora (1) utrzymywaé w czystosci
2) resztki oleju wytrze¢ szmatka

® ®

I 1 ©

—

WAZNE

Nie nalezy myli¢ S$rodka smarujqcego o$ amortyzaiora z pojawiajacym sie w wyniku
nieszczelnosci olejem. Pojawiajqce sig resztki smaru pochodzq ze Srodka smarujqcego simmering
w tlumiku i sq normalnym zjawiskiem.

Nalezy réwniez pamietal, iz amortyzator nie pracuje bezglosnie. Przy skrecaniu kierownicq
pojawi¢ moze si¢ szum powietrza powodowany ruchem osi amortyzatora.
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Punkty smarowania

Regularne smarowanie wspolpracujacych czedci jest -
bardzo wazne dla zachowania prawidlowej
eksploatacji oraz dla bezpiecznej jazdy.

Godne polecenia jest smarowanie motocykla po
Jezdzie w deszczu, po dhugiej podrézy, czy po myciu
woda.

Gléwne miejsca, ktére nalezy smarowaé sg
pokazane na rysunku.

. uchwyt linki sprzegla

. 08 ndzki bocznej 1 zaczep sprezyny

. 08 dZzwigni zmiany biegdw i podndzkow
. fancuch napedowy

. uchwyt dzwigni hamulca

. of pedalu hamulcowego

W=

O -OLEJ

G - SMAR

Akumulator
Akumulator znajduje si¢ pod przednim siedzeniem. Jest to akumulator typu bezobstugowego,

jednakze wskazane jest aby stopief naladowania akumulatora byt sprawdzany co jakis czas przez
autoryzowany punkt serwisowy.
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Standardowy prad tadowania akumulatora to: 1.2A X 5 do 10 h i maksymalny prad tadowania
akumulatora to: SA X 1h. Nigdy nie wolno przekraczaé maksymalnej, podanej) powyzej wartosci
pradu tadowania akumulatora.

OSTRZEZENIE

Z akumulatora wydziela si¢ wodor, ktéry moze eksplodowaé w zetknigciu z ogniem lub iskra.
Wszelkiego rodzaju zrodla ognia, iskier itp. Powinny znajdowaé si¢ z dala od akumulatora.
Pracujac w bliskiej odlegltosci od akumulatora nie wolno palié!

UWAGA

Uzycie wigkszego niz to zostalo podane, maksymalnego pradu ladowania akumulatora
spowoduje skrocenie jego zywotnoSci. Nigdy nie nalezy przekracza¢ maksymalnej wartoSci
pradu ladowania akumulatora.

UWAGA

Kabel akumulatora nalezy podlaczy¢ poprzez zaciski do wlasciwych biegunéw. Czerwone
Iacze dochodzi do zacisku plus (+), a czarne zlacze (lub czarne z bialymi paskami) do
zacisku minus (-). Jezeli zamieni si¢ te polaczenia, to akumulator i system ladowania
zostang uszkodzone.

Filtr powietrza

Jezeli jest on zameczyszczony 1 zmniejsza si¢ jego przepuszczalno$é, to automatycznie pogarszaja
sie osiggi pojazdu (spadek mocy, wzrost zuzycia paliwa). Wkiad filtra nalezy sprawdzi€ i czysci¢
regularnie. W przypadkach, gdy motocykl jest eksploatowany w cigzkich warunkach — (np.: jazda
w kurzu) czyszczenie lub wymiana wkiadu filtra powietrza powinna by¢ dokonywana cze$ciej niz
to wynika z bharmonogramu przegladéw. Nalezy sprawdzaé i czySci¢ wklad filtra regularnie,
zgodnie z opisang ponizej procedura.

OSTRZEZENIE

Uruchamianie silnika w sytuacji, gdy wklad filtra powietrza nie znajduje sie na swoim miejscu
moze spowodowaé dostanie si¢ zanieczyszczen do silnika, a w pewnych okoliczno$ciach pracy
silntkka moze dojs¢ rowniez do cofniecia sie plomienia z silnika 1 w konsekwencji do zapalenia sie
motocykla.

Nigdy nie nalezy uruchamia¢ silnika w sytuacji, gdy wklad filtra powietrza nie jest poprawnie
zainstalowany.

UWAGA
Jezeli motocykl jest eksploatowany w ciezkich warunkach: kurz, bloto, mekra
nawierzchnia, to wkiad filtra powietrza powinien by¢ cz¢sto czyszczony lub wymieniany.
Eksploatowanie motocykla w opisanych powyzej warunkach spowoduje zanieczyszczenie
(zmniejsza si¢ wtedy jego przepuszczalno$é), a w konsekwencji zapchanie si¢ wkladu filtra
w wyniku czego dojdzie do pogorszenia si¢ osiggéw motocykla, wzrostu zuzycia paliwa a
nastepnie do uszkodzenia silnika. Obudowe i wklad filtra nalezy wyczysci¢ niezwlocznie po
tym, jak woda dostanie si¢ do wnetrza obudowy.
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1) Ustawi¢ motocykl na nézce bocznej
2) Zdemontowa¢ przednie siedzenie (patrz rozdziat zamek siedzenia...)

A . L et

3) Odkreci¢ sruby (1) mocujace ZBIOI‘HIk paliwa.
4) wyjag pret zabezpieczajacy zbiornik (2).

5) unie$¢ przednia czes¢ zbiornika 1 zablokowa¢ pretem w takiej pozycji.
6) odkrecié dziesigé Srub (3) mocujacych pokrywe filtra powietrza.
7) zdja¢ pokrywe (4)

8) wyjac wkiad filtrujacy (5).
9) Oczyscié filtr z kurzu za pomoca sprezonego powietrza
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WAZNE:

Wkiad filtra powietrza nalezy przedmuchiwaé tylko od strony gardzieli. Czyszczenie sprezonym
powietrzem od strony pokrywy spowoduje wcisniecie obcych elementow (lub zanieczyszczen) w
pory filtra i zarazem pogorszenie jego wilasnosci.

10) Zamontowaé wyczyszczony lub nowy wkiad filtra powietrza w odwrotnej kolejnosci niz to
zostalo opisane w przypadku demontazu. Nalezy upewni¢ sie, ze wkiad zostal poprawnie
zainstalowany i sprawdzi¢ szczelno$¢ jego zamknigcia. Wkiad filtra nalezy regularnie wymieniad.

UWAGA

Rozdarty wklad filtra powietrza spowoduje, ze kurz dostanie si¢ do silnika i spowoduje jego
uszkodzenie. Wklad nalezy czyScié¢ bardzo ostroznie, sprawdzajgc jednoczesnie czy nie jest
rozdarty. W przypadku, gdy zauwazymy rozdarcie nalezy wkiad wymieni¢ na nowy.

UWAGA

Jezeli wklad filtra zostanie zamontowany nieprawidlowo, wtedy kurz moze dostaé si¢ do
silnika omijajgc wkiad filtra, a silnik ulegnie uszkodzeniu.

Nalezy upewni¢ si¢ czy wklad filtra zostal poprawnie zamontowany.

Swiece zaplonowe

W celu wykrecenia $wiec nalezy:

1) unie$¢ zbiornik paliwa (patrz rozdziat: filtr powietrza).

2) odkrecic¢ srube (1).
3) odkreci¢ sruby (2)
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4) rozlaczyé wtyczki (3) 1 (4).
5) przewody (5), (6) 1 (7) odiaczy¢ od filtra powietrza
6) zdemontowac filtr powietrza

7) zwolni¢ zabezpieczenia 1 rozigczy¢ kostki z nasadek §wiec zaplonowych.
8) zdjac nasadki §wiec.

UWAGA:

Niewlasciwy demontaz nasadek moze uszkodzi¢ znajdujgce si¢ wewnatrz uzwojenia (sg to
zarazem zintegrowane cewki zaplonowe). Nalezy demontowac je wylgcznie reka, nie uzywaé
obceg.
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9) odkreci¢ $wiece kluczem znajdujacym si¢ w komplecie.

Kontrola §wiec

Swiece zaplonows, nalezy co jaki§ czas oczyszczaé z osadu za pomocy szczotki drucianej. Odstep
elektrod nalezy ustawi¢ za pomocy szczelinomierza na 0.7 - 0.8 mm. Swiece zaplonowe nalezy

wymienia¢ co 12000 km.

Zanim osad zostanie usuniety nalezy dokladnie przyjrzeé¢ sie zabarwieniu $wiecy. Rodzaj
zabarwienia $wiadczy o przydatnosci $wiecy do danych warunkéw pracy. Normalna $wieca

7 | 0.7-08mm
¥ (0.028 - 0.031 in)

powinna mie¢ kolor jasnobrazowy. Zasady doboru $wiec podano w tabeli ponize).

Zasady wymiany $wiec zaplonowych.

NGK

DENSOQO

REMARKS

CRS8E

U24ESR-N

Jezeli standardowa $wieca
jest mokra lub bardzo
ciemna, to nalezy ja zastapié
ta §wiecq

CROE

U27ESR-N

standardowa $wieca

CRI10E

U31ESR-N

Jezeli standardowa Swieca
wydaje sie szklista lub
bardzo biala, to nalezy ja
zastapi€ tg Swieca
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UWAGA:
Swiece zaplonowe nalezy dokreca¢ z wyczuciem. Zbyt mocne dokrgcenie grozi
uszkodzeniem aluminiowego gwintu glowicy cylindra.

Najpierw nalezy ostroznie wkrecaé §wiece recznie do momentu, gdy natrafimy na opér. Nastepnie
nalezy dokreci¢ §wiece za pomoca klucza o: 1/2 obrotu w przypadku $wiecy nowej lub o 1/8
obrotu - w przypadku §wiecy, ktora po oczyszczeniu jest uzyta ponownie.

UWAGA

W przypadku, gdy $wiece sa wykrecone nalezy zatkaé otwory po nich, tak aby do silnika nie
dostaly sig ciala obce, kurz lub inne zanieczyszczenia, ktére moga by¢ przyczyng zniszczenia
silnika.

UWAGA

Zastosowanie nieodpowiedniego typu Swiecy wplynie niekorzystnie na prace silnika, wrecz
moze doprowadzi¢ do zniszczenia silnika. W tym przypadku uszkodzenie nie bedzie objete
gwarancja.

Suzuki zaleca stosowanie podanych ponizej typoéw sSwiec zaplonowych lub ich
odpowiednikéw. W przypadku gdy wystepuja watpliwosci co do rodzaju i przeznaczenia
Swiecy zaplonowej, nalezy skonsultowa¢ si¢ autoryzowanym dealerem motocykli Suzuki lub
autoryzowanym serwisem,

Przewody paliwowe

Przewody paliwowe nalezy kontrolowaé pod katem szczelnosci 1 uszkodzen. Przy stwierdzeniu
jakiejkolwiek meprawidlowosci przewédd nalezy wymieni€ na nowy.

Olej silnikowy
Zywotno$¢ silnika zalezy takze w duzej mierze od jakosci i regularnej wymiany oleju silnikowego.
Codzienna kontrola poziomu oleju i regularna wymiana naleza do najwazniejszych prac
przegladowych.

47



Przy sprawdzaniu poziomu oleju nalezy postepowaé w nastepujacy sposob:

1) uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ go na kilka minut
2) wylaczy¢ silnik i odczekaé trzy minuty

3) ustawi¢ prosto motocykl i skontrolowaé poziom
oleju w okienku kontrolnym umieszczonym z prawej
strony silnika

UWAGA

Jezeli motocykl stoi prosto na plaskiej
powierzchni poziom oleju powinien zawsze
znajdowac si¢ pomiedzy oznaczeniami "L" i "F" w okienku kontrolnym.

Wymiana filtra oleju

Olej silnikowy 1i filtr oleju nalezy zmieni¢ po pierwszym 1000 km, a pdzniej wedlug tabeli
przegladéw. Aby olej mogt catkowicie wyciec, powinien by¢ spuszczany przy cieptym silniku.
Procedura wymiany oleju jest nastepujaca:

1) ustawi¢ motocykl na nozce bocznej

2) odkreci¢ osiem §rub

3) rozpiac 1 wyjaé trzy spinki
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4) zdjaé prawg ostone (1)
5) odkreci¢ korek wlewu oleju (2)

6) postawi¢ pojemnik pod rube do spuszczania oleju (3)
7) $rubg do spuszczania oleju odkreci¢ przy pomocy klucza i poczekaé, az olej catkowicie splynie

OSTRZEZENIE

e olej silnikowy moze by¢ bardzo goracy, tak ze mogliby Pafistwo poparzyé sobie palce przy
odkrecaniu §ruby spustowej. Nalezy zaczekaé, az $ruba ta na tyle si¢ ostudzi, by mozna ja bylo
dotykaé gotymi rekami.

« nalezy uwazac, zeby nie dotknaé goracej rury wydechowej, poniewaz grozi to oparzeniem.

8) wkreci¢ ponownie $rube spustowa wraz z uszczelks i dokrecié przy pomocy klucza
9) filtr oleju (4) odkreci¢ przy pomocy specjalnego klucza dostepnego u dealera Suzuki
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Specjalny klucz do filtra oleju o nr 09915-40611 mozna zaméwié u autoryzowanego dealera
SUZUKL

10) miejsce (5), w ktoére zostanie wstawiony nowy filtr nalezy przetrzec czysta szmatka
11) uszczelke gumowsy filtra (6) zwilzyé odrobing oleju
silntkowego

UWAGA

Nalezy stosowaé¢ wylacznie oryginalny filtr oleju
SUZUKI. Zastosowanie innego filtra moze prowadzié¢ do
nieszczelnosci lub uszkodzenia silnika.

9) dociagnad filtr oleju az do momentu, w ktérym wyczuwalny bedzie lekki opoér.

WAZNE:

W celu wlasciwego dociagniecia filtra oleju wazne jest dokladne ustalenie pozycji, w ktorej
powierzchnia filtra zaczyna stykac si¢ z powierzchniq silnika.
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Mark top dead center

Qi filter wrench

B R N © - PR &

zaznaczy¢ gomy punkt, w pozycji, w ktérej
uszczelka filtra zaczyna stykaé sie z
powierzchnig silnika filtr dociagnaé o dwa
obroty

Tighten the filter
2 turns.

13) gbrny punkt zaznaczy¢ na kluczu nasadowym filtra lub na filtrze. Filtr dociagnaé o dwa obroty
odpowiednim kluczem.

14) zala¢ silnik ilocia 3100 ml $wiezego oleju i zakrecié korek wlewowy. Nalezy pamietaé o
stosowaniu wlasciwego rodzaju oleju, tak jak opisano to w rozdziale "Zalecane rodzaje benzyny i
oleju".

WAZNE:
Przy wymianie oleju i pozostawieniu starego filtra oleju niezbedne bedzie ok. 2800 ml oleju
silnikowego.

UWAGA
Silnik moze zosta¢ uszkodzony w przypadku gdy, zastosujemy olej nie spehiajjcy
wymogoéw fabrycznych Suzuki

15) sprawdzi¢ przy pracujacym silniku ewentualne nieszczelnosci przy filtrze oleju i $rubie do
spuszczania oleju. W tym celu silnik powinien pracowaé 2-3 minuty ze zmienng predkoscia
obrotowg,

16) zatrzyma¢ silnik i kilka minut odczekaé. Ponownie sprawdzi¢ poziom oleju. Poziom oleju
moze by¢ obserwowany poprzez okienko kontrolne. Jezeli poziom oleju znajduje sie ponizej
kreski "F", to nalezy go uzupemi¢. Po uzupetieniu nalezy dokonaé ponownego sprawdzenia pod
katem szczelnosci.

WAZNE

W przypadku, gdy nie dysponujesz specjalnym kluczem do odkrecania filtra oleju, nalezy zlegié
przeprowadzenie operacji wymiany filtra autoryzowanemu serwisowi Suzuki.
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